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stajaliStu Vijeca o donoSenju uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o izmjeni Uredbe
Vijeéa (EZ) br. 207/2009 od 26. veljace 2009 o Zigu Zajednice i Uredbe Komisije (EZ)
br. 2868/95 o provedbi Uredbe Vijeéa (EZ) br. 40/94 o Zigu Zajednice te o stavljanju
izvan snage Uredbe Komisije (EZ) br. 2869/95 o pristojbama koje se placaju Uredu za
uskladivanje na unutarnjem trzistu (Zigovi i dizajni)
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1. KONTEKST

Datum slanja prijedloga Europskom parlamentu i Vijecu 27. ozujka 2013.
(dokument COM(2013) 0161 zavrsna verzija — 2013/0088 COD):

Datum misljenja Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora: 11. srpnja 2013.
Datum misljenja Europskog nadzornika za zastitu podataka 4. veljace 2014.
Datum stajaliSta Europskog parlamenta, prvo Citanje: 25. veljace 2014.
Datum donoSenja stajaliSta Vijeca: 10. studenoga 2015.
2. CILJ PRIJEDLOGA KOMISIJE

Glavni zajednicki cilj Komisijina prijedloga uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o izmjeni
Uredbe Vije¢a (EZ) br. 207/2009 o zigu Zajednice i Uredbe Komisije (EZ) br. 2868/95 0
provedbi Uredbe Vije¢a (EZ) br. 40/94 o zigu Zajednice te o stavljanju izvan snage Uredbe
Komisije (EZ) br. 2869/95 o pristojbama koje se pla¢aju Uredu za uskladivanje na unutarnjem
trzistu (zigovi i dizajni) (COM(2013) 0161 zavrsna verzija — 2013/0088 (COD)) (prijedlog
Uredbe) te usporednog prijedloga preinake Direktive, koji se razmatraju zajedno kao paket,
jest ojacati inovacije i rast poboljSavajuéi pristupacnost sustava zigova u Europi te njihovu
ucinkovitost 1 djelotvornost za poduzec¢a u smislu smanjivanja troSkova i1 slozenosti te
povecanja brzine, postizanja vece pravne sigurnosti 1 bolje zastite od krivotvorenja.

Ciljevi su prijedloga uredbe posebice:
- pojednostaviti postupke prijave i registracije ziga EU-g;

— modernizirati i1 poboljSati vazece odredbe izmjenjujuci zastarjele odredbe,
poboljSavajuéi pravnu sigurnost pojasnjavanjem odredaba i uklanjanjem nejasnoca;

— uspostaviti odgovarajuc¢i okvir za suradnju Ureda za uskladivanje na unutarnjem
trziStu (OHIM) 1 nacionalnih ureda radi promicanja konvergencije praksi i razvoja
zajednickih alata;
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— azurirati upravljanje Uredom za uskladivanje na unutarnjem trzistu (OHIM);
- prilagoditi Uredbu br. 207/2009 Ugovoru iz Lisabona;

— rijesiti klju¢ne probleme koji se odnose na financijske ravnoteze unutar sustava
zigova EU-a.

3. KOMENTARI O STAJALISTU VIJECA
3.1. Opce napomene

StajaliSte Vije¢a odrazava privremeni politicki dogovor postignut izmedu Vije¢a, Odbora za
pravna pitanja (JURI) Europskog parlamenta i Komisije tijekom nesluzbenih trostranih
razgovora odrzanih 21. travnja 2015. Taj politicki dogovor Vije¢e je potvrdilo 13. srpnja
2015. Prihvacanjem stajaliSta Vije¢a u prvom c¢itanju i glasovanjem na plenarnoj sjednici
Parlamenta sredinom prosinca 2015. tekst bi se trebao kona¢no donijeti u ranoj fazi drugog
¢itanja. Unato¢ zabrinutosti zbog odredenih proracunskih vidova kompromisa, koji su tema
priloZzene izjave, Komisija podrzava postignuti kompromis kojim se poboljSava postojece
stanje, posebno u smislu zakonodavstva o zigu.

3.2. Napomene o izmjenama koje je donio Europski parlament

3.2.1. lzmjene Europskog parlamenta koje su u cijelosti, djelomicno ili nacelno ukljucene u
stajaliste Vijeca u prvom citanju

StajaliStem Vije¢a u prvom citanju obuhvaden je znatan broj izmjena koje je unio Europski
parlament, ukljucujuéi one koje su potrebne zbog usporednih izmjena Direktive 2008/95.

U pogledu zakonodavstva o zigu Vije¢e je prihvatilo proSirenje prijelaznog razdoblja u
prijedlogu uredbe kojim se prilagodava specifikacije zigova EU-a prijavljenih prije izmjena
prakse klasifikacije prema sudskoj praksi Suda EU-a tako da se pruza zastitu tre¢im stranama
koje su u meduvremenu podnijele prijave za zig. Komisija moZze podrzati taj pristup.

Vijece je podrzalo i prijedlog Parlamenta da se iznos pristojbi koje se placaju OHIM-u, koji se
trenutaéno odreduje Uredbom Komisije (EZ) br. 2869/95, utvrdi izravno Prilogom samoj
Uredbi 207/2009. Komisiji je to prihvatljivo.

Kad je rije¢ o ulozi i djelovanju OHIM-a, izmjene Parlamenta koje je Vijece u nacelu
prihvatilo ukljuuju promjenu imena te agencije u ,,Ured Europske unije za intelektualno
vlasnistvo”. [ako Komisija to moze prihvatiti u duhu kompromisa, novim se imenom nazalost
ne predstavlja ispravno stvarna osnovna djelatnost te se u njemu ne odrazava €injenica da je
,Ured” zapravo ,agencija” EU-a. S druge strane, Komisija moze podrzati zamisao, koju
podupiru suzakonodavci, o uspostavi centra za posredovanje u toj agenciji, ali kao i1 Vijece,
radije ne bi uvrstilo djelatnost arbitraze u njegovu zadatke.

U pogledu novog okvira za suradnju nacionalnih ureda za intelektualno vlasniStvo 1 te
agencije EU-a Vijece je prihvatilo da ta suradnja bude obvezna, ali je ostavilo nacionalnim
uredima mogucénost nesudjelovanja u odredenim okolnostima. Vije€e je podrzalo i zahtjev
Parlamenta da se osigura blisko savjetovanje korisnika zigova o projektima razvijenima u tom
kontekstu. Osim toga, Vijece je prihvatilo povecanje najveceg moguceg iznosa sredstava koji
se dodjeljuju za ovu aktivnost na 15 % godisnjih prihoda te agencije, dok je Parlament
zagovarao povecanje na 20 %. Komisija u cijelosti podrzava te prilagodbe.

Kad je rije¢ o upravljanju tom agencijom, iako Komisija zali $to je Vijece preuzelo stajaliste
Europskog parlamenta i izbrisalo odredbe u prijedlogu uredbe kojima se omogucuje osnivanje
izvr$nog odbora, ona podrzava novi sastav Upravnog odbora u koji je ukljucen predstavnik
Europskog parlamenta.
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3.2.2. Izmjene Europskog parlamenta koje nisu ukljucene u stajaliste Vijeca u prvom
citanju

Suzakonodavci se nisu mogli dogovoriti 0 novom postupku za odabir i imenovanje direktora

OHIM-a u skladu s postoje¢im praksama u velikoj vecini drugih agencija EU-a te su stoga

izbrisali predmetnu odredbu iz prijedloga uredbe. Komisija zali zbog tog ishoda, koji ne bi

trebao postati presedanom za buduce reforme drugih agencija EU-a.

S druge strane, Komisija pozdravlja ¢injenicu da VijeCe nije uzelo u obzir prijedlog
Europskog parlamenta da se na snazi ostavi odredba u Uredbi 207/2009 kojom se direktoru te
agencije omogucuje predlaganje izmjena Uredbe ni prijedlog da se ovlasti za imenovanje
sluzbeno dodijele direktoru umjesto upravnom odboru.

Kad je rije¢ o zakonodavstvu o zigu, a u skladu s pristupom u prijedlogu za preinaku
Direktive 2008/95, Komisija podupire Vije¢e u njegovu protivljenju daljnjim proSirivanjima
ograni¢enja ucinka ziga za koje se zalaze Europski parlament. Komisija, medutim, moze
prihvatiti kona¢ni kompromis o dodavanju pojasnjenja u mjerodavnu uvodnu izjavu, posebice
kako bi se rijesila pitanja temeljnih prava i sloboda, ukljucujuéi umjetnicko izrazavanje.

Nadalje, kao 1 u slu¢aju prijedloga preinake Direktive 2008/95, Komisija podupire ¢injenicu
da je VijeCe izbrisalo relevantnu odredbu o uvozu malih poSiljaka u skladu sa sudskom
praksom Suda.

3.3. Nove odredbe koje je uvelo Vijeée i stajaliSte Komisije o njima

U skladu s pristupom Kkoji je primijenjen u prijedlogu preinake Direktive 2008/95, Vijece je
prihvatilo kompromisno rjeSenje u pogledu odredaba o robi u provozu, pri ¢emu pravo
sprecavanja ulaska roba u podrucje EU-a prestaje vaziti ako deklarant ili posjednik robe moze
pred nadleznim sudom dokazati da nositelj Ziga nema pravo zabraniti stavljanje robe na trziste
zemlje odredista. Uz istodobno ocuvanje temeljnog cilja prijedloga Komisije da se utvrdi
ucinkovito 1 djelotvorno sredstvo za suzbijanje sve jacCih tokova krivotvorene robe koji
prolaze kroz Uniju, tom se izmjenom postize odgovarajuca ravnoteza izmedu potrebe za
osiguravanjem ucinkovite primjene prava koja proizlaze iz ziga i politicke nuznosti pruzanja
zastite kako se ne bi neopravdano ograni¢avalo slobodno kretanje robe u rijetkim situacijama
kada prava na zig pripadaju razli¢itim stranama izvan EU-a. Komisija stoga moze podrzati
rjeSenje koje je predlozilo Vijece.

Vijec¢e je donijelo nove iznose pristojbi koje se placaju OHIM-u (bit ¢e utvrdeni u Prilogu
Uredbi 207/2009) s ciljem da se pristojbe za produljenje utvrde na istoj visini kao i pristojbe
za prijavu. Komisija snazno podupire taj pristup kojim bi se mogle posti¢i ustede do 37 %,
posebno u pogledu pristojbi za produljenje koje poduzeca placaju ako traze zastitu svojih
zigova EU-a nakon pocetnog razdoblja od 10 godina.

Vijec¢e je dodalo novu pravnu osnovu kojom se drzavama ¢lanicama omogucuje nadoknada
troSkova njihovih nacionalnih ureda kao funkcionalnih dijelova sustava zigova EU-a.
Komisija je prvotno predlozila samo mehanizam financiranja kojim se OHIM-u omogucuje
financiranje zajednickih projekata suradnje bespovratnim sredstvima, ali moze prihvatiti tu
izmjenu kao dio kona¢nog kompromisa suzakonodavaca.

Vijece je ponovno uvelo odredbu, koju je prvotno predlozila Komisija, a izbrisao Europski
parlament, kojom se omoguéuje prijenos proracunskog viska OHIM-a u prora¢un EU-a. lako
Komisija u potpunosti podrzava nacelo takva prijenosa, izrazava zaljenje zbog toga Sto se
uvjetima koje je Vije¢e utvrdilo vjerojatno znatno ograni¢ava podruje primjene te nove
odredbe u praksi.
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Zaklju¢no, Vijece je uvelo odredbe o upotrebi provedbenih akata i o odborskim postupcima
za njihovo donoSenje. U tom je kontekstu potrebno u tekst predloZene uredbe uvrstiti veliki
broj tehnickih pravila koja su trenutano u uredbama Komisije (EZ) br. 2868/95, (EZ)
br. 2869/95 i (EZ) br. 216/96. Komisija zali zbog toga, s glediSta prakti¢nosti, jer ¢e zbog toga
biti potrebna upotreba redovnoga zakonodavnog postupka ¢ak i za male tehnicke promjene.

4. ZAKLJUCAK

Unato€ zabrinutosti zbog odredenih proraunskih vidova kompromisa, koji su tema priloZene
izjave, Komisija mozZe podrzati postignuti kompromis, posebno one izmjene kojima se jaca
polozaj nositelja ziga i postize uinak osiguravanja vece pravne sigurnosti u provedbi
zakonodavstva o zigovima.

5. 1zaava KOMISIJE

Komisija prima na znanje sporazum postignut izmedu Europskog parlamenta i Vijec¢a o
reformi sustava zigova EU-a. S obzirom na dodanu vrijednost ove reforme za korisnike
sustava zigova EU-a, Komisija je odlucila podrzati sporazum jer se, uzimajuéi sve u obzir,
cjelovitim sporazumom postize poboljSanje sadasnjeg stanja, posebice u smislu
zakonodavstva o zigu. Komisija je takvu odluku donijela unato¢ zabrinutosti zbog odredenih
proracunskih vidova sporazuma.

Komisija posebno Zali $to se suzakonodavci nisu uspjeli dogovoriti o jednome od klju¢nih
elemenata njezina prijedloga o proracunu Ureda za uskladivanje na unutarnjem trZiStu:
automatske revizije visine naknada u slucaju znatnog i opetovanog viska i automatskog
prenoSenja tog viska u proratun EU-a. Naime, visina naknada bit ¢e odredena
zakonodavstvom EU-a o zigovima, ali ¢e odobravanje prijenosa ,,znatnog” viska biti
diskrecijsko pravo Proracunskog odbora Ureda za uskladivanje na unutarnjem trzistu (koji o
tome odlucuje dvotre¢inskom veéinom glasova). Komisija podsje¢a da bi takav prijenos bio
izvrSen tek nakon §to su raspoloziva sredstva uporabljena za sve potrebe kako je propisano
temeljnim aktom, ukljucujuci uplate srediSnjim uredima za industrijsko vlasniStvo i ostalim
nadleznim tijelima drzava c¢lanica za njihove troskove osiguravanja neometanog
funkcioniranja sustava zigova Europske unije.

Komisija ¢e nastaviti preispitivati visinu naknada koje naplacuje OHIM u cilju njihova
prilagodavanja u najve¢oj mogucoj mjeri troSkovima usluga koje se pruzaju poduze¢ima kao 1
sprecavanja nakupljanja vecih viskova unutar OHIM-a, u skladu s pravilima dogovorenima u
Europskom parlamentu i Vije¢u koja se primjenjuju na sve agencije.

Komisija naglasava da bi agencije koje se u cijelosti financiraju samostalno, kao sto je Ured
za uskladivanje na unutarnjem trzistu, te institucije 1 tijela s prora¢unskom autonomijom koji
se financiraju izvan proracuna EU-a, trebale pokrivati sve troSkove svojeg osoblja, ukljucujuci
troSkove Skolovanja djece tog osoblja u Europskim Skolama. U skladu s nacelom
administrativne autonomije, Komisija ¢e na sve odgovarajuée nacine nastojati osigurati da te
agencije, institucije 1 tijela stvarno snose takve troskove ili da te troSkove nadoknaduju
uplatama u proracun EU-a.

Komisija naglasava da bi, kad je rije¢ o postupku predodabira i imenovanja izvrSnog
direktora, sve buduée reforme Ureda za uskladivanje na unutarnjem trzistu trebale biti u
potpunosti uskladene s nacelima zajednickog pristupa.
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